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Temor detorturay malostratos, y posibles presos de conciencia

CAMERUN Miembrosy simpatizantesdel Frente Social Demdcrata (FSD), entreélos:
Justin Pokam Oliver Finya
Thomas Seme Wavie Asago
Konga Philip Kuate Richard Nyieka
Victoria Musong Stephen Aka
Grégoire Diboule Julius Mbenya

Amnistia Internacional ve con gran inquietud que un alto porcentaje de los numerosos miembros y
simpatizantes del principal partido politico de oposicion )Frente Social Demdcrata (FSD)) que continGan
encarcel adostrashaber sido arrestados en épocade el ecciones presidencial es(celebradasel 12 deoctubre de 1997),
estan expuestos a sufrir torturay malos tratos. Parece ser que muchos de ellos podrian ser presos de conciencia,
arrestados y encarcelados simplemente por €l gjercicio pacifico de sus derechos a la libertad de expresion y de
asociacion.

Ante laausenciade unacomision electoral independiente, el FSD y laUnién Nacional paralaDemocracia
y €l Progreso (UNDP), junto con otros dos grupos de oposicion mas modestos, se negaron a concurrir a las
elecciones presidenciales y solicitaron el boicoteo de los comicios. El presidente Paul Biyasalio reelegido €l 12 de
octubre con un mandato de siete afios.

Inmediatamente antes y después de las elecciones se practicaron arrestos en masa de miembros y
simpatizantes del FSD en varias ciudades y pueblos. Segun lainformacién recibida, entre los que contindian bajo
custodia se encuentran Justin Pokam y Thomas Seme, arrestados en la capital (Yaundé) el 9 de octubre y
trasladados a una comisaria donde, segin informes, fueron brutalmente golpeados. En Ebolowa (Provincia
Meridional), un destacado representante del FSD, Konga Philip Kuate, fue arrestado el 6 de octubre y recluido
durante seis horas; volvieron adetenerlo el 12 de octubre, acusado de distribuir folletos de incitacion al boicot de
las el ecciones. Aungue ocho personas arrestadas en Bafia (Provincia Central) quedaron enlibertad despuésdelos
comicios, losinformes recibidos indican que otras dos, Victoria Musong y Gr égoir eDiboule, fueron arrestadas el
29 de octubre e interrogadas sobre las actividades del FSD.

En Santa (Provincia Noroccidental), 24 personas acusadas de incitar a boicot de las elecciones fueron
arrestadas entre losdias 7y 14 deoctubrey trasladadasal cuartel delagendarmeria(policiaparamilitar) de Bamenda.
Aungue acinco de ellas las dejaron en libertad el 24 de octubre, las demas contintian encarceladas soportando
condiciones particularmente duras, y, segiin informes, han sido maltratadas. En Ako (ProvinciaNoroccidental), 29
personas permanecen recluidas desde el 15 de octubre. Otras cinco)Oliver Finya, Wavie Asago, Richard Nyieka,
Stephen Akay Julius Mbenya) fueron arrestadas también en Ako el 20 de octubre; estan en detencién
administrativa por un plazo prorrogable de quince dias en aplicacion de las disposiciones legal es aprobadas en
diciembre de 1990, que confieren ampliospoderesalasautoridadesadministrativaspararecluir apersonassin cargos
ni juicio.

Un total de 20 miembrosy simpatizantes dela UNDP fueron arrestados el 10 de octubre en laProvinciadel
Extremo Norte debido asu boicoteo delasel ecciones. Segunlainformaci on recibida, fueron torturadospublicamente
por soldados, a basedegolpesenlaplantadelospiesentreotrossuplicios, antesde ser recluidosen unacomisaria.
B diadelaseleccionesfueron escoltados hastael colegio electoral y obligadosavotar. Su excarcelacion se produjo
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previo pago de sobornos a las fuerzas de seguridad. El obispo de la didcesis de Maroua-Mokolo denuncié
publicamente su torturay encarcelamiento.

INFORMACION GENERAL

Bl 16 de septiembre de 1997, Amnistia Internacional publicé un informe titulado Camern: Flagrante
desprecio por los derechos humanos (indice Al: AFR 17/16/97/s), donde se documenta el constante y creciente
menosprecio de |os derechos humanos por parte del gobierno de Cameran. Centenares de disidentesy opositores
al gobierno, entre los que se cuentan miembros y simpatizantes de partidos politicos de oposicion, periodistas,
activistas dederechoshumanosy estudiantes, han sido hostigados, agredidos, arrestadosy encarcel ados. Latortura
y el maltrato de presos tanto comunes como politicos siguen siendo habituales. Al menos se han registrado cinco
fallecimientos en 1997 como consecuencia de torturay malos tratos y posterior denegacién de asistencia médica.
Presos condenados y preventivos soportan por igual condiciones de reclusion que los privan de derechos
fundamentales y entrafian peligro parasu salud y su vida.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envientelegramas, fax, cartasurgentesocartaspor viaaéreaen francés, inglés
0 en su propio idioma:

- expresando preocupacion por la reclusion prolongada de algunos de los humerosos miembros y
simpatizantes de partidos politicos de oposicién )en particular del Frente Social Demécrata (FSD))
arrestados durante | as el ecciones presidenciales del 12 de octubre de 1997 (citen algunos nombres);

- expresando particular inquietud por losinformesqueindicantorturay maltrato dealgunosdelosdetenidos,
y solicitando la adopcion de medidas inmediatas para garantizar laintegridad de todos | os que contindian
bajo custodia;

- solicitando unainvestigaci 6ninmediataeindependiente sobretodoslosinformesdetorturay mal ostratos,
afin de procesar alosresponsables;

- instando alaexcarcel aci6ninmediataeincondicional detodapersonaencarcel adalni camentepor susideas
y actividades politicas pacificas.

LLAMAMIENTOSA:

Presidente:

Son Excellence M. Paul Biya

Président de la République

Palaisdel'Unité

1000 Y aoundé, Camerdn

Telegramas: President, Y aounde, Camerin

Fax: +237 221 699

Tratamiento: Monsieur le Président dela République/ Dear President Biya/ Sefior Presidente Biya

Ministro de Justicia:

M. Laurent Esso

Ministre de la Justice, Garde des Sceaux

Ministére de la Justice

1000 Y aoundé, Camerin

Telegramas: Ministre Justice, Yaounde, Camer (in

Tratamiento: Monsieur le Ministre/ Dear Minister / Sefior Ministro

Viceprimer Ministro y responsable de I nterior:

M. Gilbert Andzé Tsoungui

Vice-Premier Ministre chargé de I'Administration territoriale

Ministére deI'Administration territoriale

1000 Y aoundé 4, CamerUn

Telegramas: Vice-Premier Ministre Tsoungui, Yaooundé, Camerin

Tratamiento: Monsieur leVice-Premier Ministre/ Dear Deputy Prime Minister / Sefior Viceprimer Ministro
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COPIASDE SUSLLAMAMIENTOSA:

Dr Solomon Nfor Gwei, President, National Commission on Human Rights and Freedoms, PO Box 20317, Y aoundé,
Cameruiin

Cameroon Post, BP 1981, Y aoundé, Camerdn

TheHerald, BP 3659 Messa, Y aoundé, Camerin

Le Messager, BP 5925, 11 Boulevard de la Liberté, Douala, Cameriin

La Nouvelle Expression, BP 15333, 12 rue Prince de Galles, Douala, Camertin

y alos representantes diplomaticos de Camerun acreditados en su pais.

ENVIEN SUSLLAMAMIENTOSINMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional oconlaoficina
de su Seccidén si van aenviarlos después del 25 de diciembre de 1997.



